
Mise à jour de la liste des titres de séjour visés à l’article 2, point 16), du règlement (UE) 2016/399 du 
Parlement européen et du Conseil concernant un code de l’Union relatif au régime de franchissement 

des frontières par les personnes (code frontières Schengen) (1)

(C/2024/7513)

La publication de la liste des titres de séjour visés à l’article 2, point 16), du règlement (UE) 2016/399 du Parlement 
européen et du Conseil du 9 mars 2016 concernant un code de l’Union relatif au régime de franchissement des frontières 
par les personnes (code frontières Schengen) (2) est fondée sur les informations communiquées par les États membres à la 
Commission, conformément à l’article 39 du code frontières Schengen.

Outre cette publication au Journal officiel, une mise à jour régulière est disponible sur le site internet de la direction générale 
de la migration et des affaires intérieures.

LISTE DES TITRES DE SÉJOUR DÉLIVRÉS PAR LES ÉTATS MEMBRES

PAYS-BAS

Remplacement de la liste publiée au JO C 274 du 3.8.2023, p. 6.

1. Titres de séjour délivrés conformément au modèle uniforme

— Regulier bepaalde tijd

(Régulier — durée déterminée)

— Regulier onbepaalde tijd

(Régulier — durée indéterminée)

— Asiel bepaalde tijd

(Asile — durée déterminée)

— Asiel onbepaalde tijd

(Asile — durée indéterminée)

— EU/EER (Gemeenschapsonderdanen)

(Ressortissants de la l'UE)

2. Tous les autres documents délivrés aux ressortissants de pays tiers équivalant à un titre de séjour

— Het Geprivilegeerdendocument

(Document pour personnes privilégiées)

NB: Ce document est délivré à un groupe de «personnes privilégiées», qui comprend les membres du 
personnel du corps diplomatique, du corps consulaire et de certaines organisations internationales, ainsi 
que les membres de leur famille.

— Visum voor terugkeer

(Visa de retour)

— Liste des personnes participant à un voyage scolaire à l'intérieur de l'Union européenne.
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(1) Voir la liste des précédentes publications à la fin de la présente mise à jour.
(2) JO L 77 du 23.3.2016, p. 1.



— Certificaat dat wordt afgegeven aan begunstigden van tijdelijke bescherming – uit hoofde van 
Uitvoeringsbesluit (EU) 2022/382 van de Raad van 4 maart 2022 tot vaststelling van het bestaan van een massale 
toestroom van ontheemden uit Oekraïne in de zin van artikel 5 van Richtlijn 2001/55/EG, en tot invoering van 
tijdelijke bescherming naar aanleiding daarvan (PB L 71 van 4.3.2022, blz. 1). Dit certificaat voor de tijdelijke 
bescherming onder Richtlijn 2001/55/EG bestaat in Nederland in de vorm van een O-document of een 
verblijfssticker. Indien de datum van de verblijfssticker is verlopen, is deze alsnog geldig in combinatie met een 
verlengingsbrief. De verblijfstitels die worden verstrekt in Nederland geven in combinatie met een geldig 
reisdocument het recht aan ontheemden om zonder visum de landbuitengrens van het Schengengebied te 
overschrijden. De verblijfsbewijzen dienen te worden behandeld als zijnde een verblijfsvergunning als bedoeld in 
Artikel 2, onder 16 van de Schengengrenscode.

[Attestation délivrée aux bénéficiaires d’une protection internationale — conformément à la décision d’exécution 
(UE) 2022/382 du Conseil du 4 mars 2022 constatant l’existence d’un afflux massif de personnes déplacées en 
provenance d’Ukraine, au sens de l’article 5 de la directive 2001/55/CE, et ayant pour effet d’introduire une 
protection temporaire (JO L 71 du 4.3.2022, p. 1). Cette attestation de protection temporaire au titre de la 
directive 2001/55/CE se présente aux Pays-Bas sous la forme d’un document-O ou d’une vignette de résidence. Si 
la date indiquée sur la vignette de résidence a expiré, cette dernière reste valide si on lui adjoint une lettre de 
renouvellement. Les attestations émises aux Pays-Bas, assorties d’un document de voyage en cours de validité, 
permettent aux personnes déplacées de franchir la frontière terrestre extérieure de l’espace Schengen sans visa. Les 
attestations de protection temporaire doivent être considérées comme des titres de séjour, tels que visés à 
l’article 2, paragraphe 16, du code frontières Schengen.].
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